Nr. 1032 13. névember 2015

REGLUGERD

um (1.) breytingu 4 reglugero nr. 846/2014 um setningu sérstakra skilyroa fyrir
innflutningi 4 f60ri og matvaelum, sem eru upprunnin i Japan eda send padan,
i kjolfar slyssins i Fukushima-kjarnorkuverinu.

1. gr.
1. gr. reglugerdarinnar verdur svohljodandi:
Akvaedi samningsins um Evrépska efnahagssvaedid sem visad er til i I. og II. kafla, I. vidauka
og XII. kafla, II. vidauka, skulu 60last gildi med breytingum og vidbdtum sem leidir af I. og I1. viol[]
auka, bokun 1 vid samninginn og 6drum akvadum hans. A grundvelli dkvordunar sameiginlegu
EES-nefndarinnar nr. 134/2007, fra 26. oktdber 2007, 60last eftirtaldar ESB-gerdir gildi hér 4 landi:
1. Framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 322/2014 fra 28. mars 2014
um setningu sérstakra skilyrda fyrir innflutningi &4 f6dri og matveelum, sem eru upprunnin i
Japan eda send padan, 1 kjolfar slyssins 1 Fukushima-kjarnorkuverinu.

2. Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/328 fra 2. mars 2015 um
breytingu a framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 322/2014 ad pvi er vardar innflutningsskjalid
sem skal nota fyrir fodur og matveli Ur dyrarikinu.

2. gr.
Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2015/328 er birt sem fylgiskjal vid
reglugerd pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi er sett med heimild 1 27. gr. b og 31. gr. a laga nr. 93/1995 um matveli og 7. gr.
laga nr. 22/1994 um eftirlit med f60ri, aburdi og sadvoru. Reglugerdin dolast pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarrdduneytinu, 13. november 2015.
F. h. sjavaratvegs- og landbunadarradherra,
Rebekka Hilmarsdéttir.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskjal.
FRAMKVZAMDARREGLUGERD FRAMKV ZMDASTJORNARINNAR (ESB) 2015/328
fra 2. mars 2015

um breytingu 4 framkvamdarreglugerd (ESB) nr. 322/2014 ad pvi er vardar innflutningsskjalio sem skal nota fyrir fé6our og
matvzeli dr dyrarikinu

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. jantiar 2002 um almennar meginreglur og krofur
samkvaemt 16gum um matveeli, um stofnun Matvzeladryggisstofnunar Evropu og um mélsmedferd vegna oéryggis matveela ('), einkum
ii. 1id b-lidar 1. mgr. 53. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Med framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 322/2014 (%) eru sett sérstok skilyrdi fyrir innflutningi 4 fodri
og matvaelum, sem eru upprunnin i Japan eda send padan, i kjolfar slyssins i Fukushima-kjarnorkuverinu til ad vernda heilbrigdi
manna og dyra { Sambandinu.

2) 19. gr. framkvemdarreglugerdar (ESB) nr. 322/2014 er kvedid 4 um, ad pvi er vardar fyrirframtilkynningu, ad stjornendur fodur-
og matvelafyrirteekja eda fulltriar peirra skuli fylla ut I. hluta samremda innflutningsskjalsins, sem um getur i reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 (*), og senda skjalid til lgbaera yfirvaldsins 4 tilnefnda komustadnum eda
skodunarstddinni a landamarum. Samramda innflutningsskjalid, sem um getur i reglugerd (EB) nr. 669/2009, gildir eingéngu
um fodur og matveli sem eru ekki ur dyrarikinu en ekki um fodur og matveeli Gr dyrarikinu, p.m.t. lagarafurdir.

3)  Ad pvi er vardar fodur og matveeli Gr dyrarikinu, p.m.t. lagarafurdir, sem falla undir gildissvid tilskipunar radsins 97/78/EB (*), er
kvedid 4 um i reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 136/2004 (°) ad nota skuli samrzemda heilbrigdis- og innflutnings[]
skjalid fyrir dyr og dyraafurdir, sem sett er fram i III. vidauka vid pa reglugerd, ad pvi er vardar fyrirframtilkynningu.

4)  bvi &tti ad breyta framkvemdarreglugerd (ESB) nr. 322/2014 til samraemis vid pad.

5)  Réaostafanirnar, sem kvedid er a um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matvaeli og
foour.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 322/2014 er breytt sem hér segir:
1) 1stad 1.0g2. mgr.9. gr. komi eftirfarandi:

1. Stjérnendur fodur- og matvaelafyrirteekja eda fulltrtar peirra skulu senda fyrirframtilkynningu um komu hverrar sendingar af
afurdum, ad undanskildu tei sem er upprunnid fra 6drum hérudum en Fukushima.

2. Ad pvi er vardar fyrirframtilkynningu skulu peir fylla at:

a) fyrir afurdir sem ekki eru Gr dyrarikinu: I. hluta samraemda innflutningsskjalsins, sem um getur i a-1id 3. gr. reglugerdar (EB)
nr. 669/2009, med tilliti til leidbeininganna um samramda innflutningsskjalid sem melt er fyrir um i II. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 669/2009,

b) ad pvi er vardar fodur og matvaeli Gr dyrarikinu, p.m.t. lagarafurdir, sem falla undir gildissvid tilskipunar radsins 97/78/EB:
samraemda heilbrigdis- og innflutningsskjalid fyrir dyr og dyraafurdir sem sett er fram i I1I. vidauka vid reglugerd
framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 136/2004 (°).

Senda skal viokomandi skjal til 16gbzrra yfirvalda 4 tilnefnda komustadnum eda skodunarstédinni & landamaerum a.m.k. tveimur
virkum dégum adur en vérusendingin berst.*

Stjtid. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1.

Framkvamdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 322/2014 fra 28. mars 2014 um setningu sérstakra skilyrda fyrir innflutningi 4 f60ri og matvaelum, sem eru

upprunnin i Japan eda send padan, i kjolfar slyssins { Fukushima-kjarnorkuverinu (Stjtid. ESB L 95, 29.3.2014, bls. 1).

() Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009 fra 24. juli 2009 um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 ad pvi er vardar
aukid, opinbert eftirlit med innflutningi & tilteknu fodri og matveelum, sem eru ekki ur dyrarikinu, og um breytingu 4 akvordun 2006/504/EB (Stjtid. ESB L 194,
25.7.2009, bls. 11).

(*) Tilskipun radsins 97/78/EB fra 18. desember 1997 um meginreglur um skipulag dyraheilbrigdiseftirlits med afurdum sem fluttar eru inn til Bandalagsins fra pridju
16ndum (Stjtid. EB L 24, 30.1.1998, bls. 9).

() Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 136/2004 fra 22. jantiar 2004 um reglur um heilbrigdiseftirlit dyraleeknis 4 skodunarstodvum Bandalagsins 4 landamarum
med afurdum sem eru fluttar inn fra pridju 16ndum (Stjtid. ESB L 21, 28.1.2004, bls. 11).

(®) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 136/2004 fra 22. jantiar 2004 um reglur um heilbrigdiseftirlit dyraleeknis 4 skodunarstodvum Bandalagsins 4 landamarum

med afurdum sem eru fluttar inn fra pridju 16ndum (Stjtid. ESB L 21, 28.1.2004, bls. 11).
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2) 1stad 12. gr. komi eftirfarandi:

12, gr.

Afgreiosla i frjalst flaeoi

Hver vorusending, ad undanskildum vorum sem falla undir gildissvid tilskipunar 97/78/EB og heyra pegar undir reglugerd (EB) nr.
136/2004, skal afgreidd i frjalst fledi med fyrirvara um ad stjornandi fodur- eda matvalafyrirteekisins eda fulltrui hans athendi (i eigin
personu eda rafraent) tollyfirvoldum samremt innflutningsskjal, sem 1ogbaert yfirvald hefur fyllt ut & tilhlydilegan hatt, pegar ollu
opinberu eftirliti er lokid. Tollyfirvold skulu eingdngu afgreida vorusendinguna i fijalst fledi ef dkvordun 1ogbzera yfirvaldsins, sem
kemur fram { reit II.14 i samreemda innflutningsskjalinu og undirritud i reit I.21 i samreemda innflutningsskjalinu, er jakvaed.*

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a pridja degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evréopusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 2. mars 2015.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Jforseti.

Jean-Claude JUNCKER

B-deild — Utgafud.: 17. névember 2015
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